Quick Start Guide

EUROPOWER
EPQ900/EPQ450/EPQ304

Professional 900, 300 and 460-Watt Light Weight
Stereo/4-Channel Power Amplifier with ATR
(Accelerated Transient Response) Technology
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2 EUROPOWER EPQ900/EPQ450/EPQ304

Important Safety
Instructions
RISK OF ELECTRIC SHOCK‘
Ae A
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Terminals marked with
this symbol carry
electrical current of

sufficient magnitude to constitute risk
of electric shock. Use only high-quality
professional speaker cables with 14" TS
or twist-locking plugs pre-installed.
All other installation or modification
should be performed only by

qualified personnel.

This symbol, wherever it
appears, alerts you to the
presence of uninsulated

dangerous voltage inside the enclosure
- voltage that may be sufficient to
constitute a risk of shock.

This symbol, wherever it
appears, alerts you to
important operating and

maintenance instructions in the
accompanying literature. Please read
the manual.

Caution
To reduce the risk of
electric shock, do not

remove the top cover (or the rear

section). No user serviceable parts inside.

Refer servicing to qualified personnel.

Caution
To reduce the risk of
fire or electric shock, do

not expose this appliance to rain and
moisture. The apparatus shall not
be exposed to dripping or splashing
liquids and no objects filled with
liquids, such as vases, shall be placed
on the apparatus.

Caution
These service instructions
are for use by qualified

service personnel only. To reduce
the risk of electric shock do not
perform any servicing other than that

contained in the operation instructions.

Repairs have to be performed by
qualified service personnel.

Warning
Please refer to the
information on the

exterior of bottom enclosure for
electrical and safety information before
installing or operating the device.

1. Pleaseread and followall
instructions and warnings.

2. Keepthe apparatus away from
water (except for outdoor products).

3. (lean only with dry cloth.

4. Do notblock ventilation openings.
Do notinstall in a confined space.
Install only according to manufacturer's
instructions.

5. Protect the power cord from
damage, particularly at plugs and
appliance socket.

6. Do notinstall near any heat
sources such as radiators, heat
registers, stoves or other apparatus
(including amplifiers) that

produce heat.

7. Do not defeat the safety purpose
of the polarized or grounding-type
plug. A polarized plug has two blades
with one wider than the other (only
for USA and Canada). A grounding-
type plug has two blades and a third
grounding prong. The wide blade or
the third prong are provided for your
safety. If the provided plug does not fit
into your outlet, consult an electrician
for replacement of the obsolete outlet.

8. Protect the power cord from
damage, particularly at plugs and
appliance socket.

9. Useonly attachments and
accessories recommended by the
manufacturer.

10. Useonly
specified carts,
® stands, tripods,
brackets, or tables.
=’ Usecautionto

prevent tip-over
when moving the cart/apparatus
combination.

11. Unplug during storms, or if not in
use fora long period.

12. Only use qualified personnel for
servicing, especially after damage.

13. The apparatus with protective
earthing terminal shall be connected to
a MAINS socket outlet with a protective
earthing connection.

14. Where the MAINS plug or an
appliance coupler is used as the
disconnect device, the disconnect
device shall remain readily operable.
15. Avoid installing in confined spaces
like bookcases.

16. Do not place naked flame
sources, such as lighted candles, on the
apparatus.

17. Operating temperature range 5°
to 45°C (41°to 113°F).

LEGAL DISCLAIMER

Music Tribe accepts no liability for
any loss which may be suffered by
any person who relies either wholly
orin part upon any description,
photograph, or statement contained
herein. Technical specifications,
appearances and other information
are subject to change without notice.
All trademarks are the property

of their respective owners. Midas,
Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake,
Tannoy, Turbosound, TCElectronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera, Aston
Microphones and Coolaudio are
trademarks or registered trademarks
of Music Tribe Global Brands Ltd.

© Music Tribe Global Brands Ltd.
2024 All rights reserved.

LIMITED WARRANTY

For the applicable warranty terms and
conditions and additional information
regarding Music Tribe’s Limited
Warranty, please see complete details
online at community.musictribe.
com/support.

Instrucciones de
seguridad

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A AIENTION A
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Las terminales marcadas
con este simbolo
transportan corriente

eléctrica de magnitud suficiente como
para constituir un riesgo de descarga
eléctrica. Utilice solo cables de altavoz
profesionales y de alta calidad con
conectores TS de 6,3 mm o de bayoneta
prefijados. Cualquier otra instalacion o
modificacién debe ser realizada
(inicamente por un técnico cualificado.

Este simbolo, siempre que
aparece, le advierte de la
presencia de voltaje

peligroso sin aislar dentro de la caja;
este voltaje puede ser suficiente para
constituir un riesgo de descarga.

Este simbolo, siempre que
aparece, le advierte sobre
instrucciones operativas y

de mantenimiento que aparecen en la
documentacion adjunta. Por favor,
lea el manual.

Atencién
Para reducir el riesgo de

descarga eléctrica, no
quite la tapa (o la parte posterior).
No hay piezas en el interior del equipo
que puedan ser reparadas por el
usuario. Si es necesario, pongase en
contacto con personal cualificado.

Atencion
Para reducir el riesgo
deincendio o descarga

eléctrica, no exponga este aparato a la
lluvia, humedad o alguna otra fuente
que pueda salpicar o derramar algin
liquido sobre el aparato. No coloque
ningdn tipo de recipiente para liquidos
sobre el aparato.

Atencion
Las instrucciones
de servicio deben

llevarlas a cabo exclusivamente
personal cualificado. Para evitar el

riesgo de una descarga eléctrica,

no realice reparaciones que no se
encuentren descritas en el manual de
operaciones. Las reparaciones deben
ser realizadas exclusivamente por
personal cualificado.

Advertencia
Consulte lainformacién
en el exterior del recinto

inferior para obtener informacion
eléctricay de sequridad antes de
instalar u operar el dispositivo.

1. Porfavor, leaysiga todas las
instrucciones y advertencias.

2. Mantenga el aparato alejado
del agua (excepto para productos
disefiados para uso en exteriores).

3. Limpie solo con un pafio seco.

4. Noobstruyalas aberturas de
ventilacion. No instale en un espacio
confinado. Instale solo de acuerdo con
las instrucciones del fabricante.

5. Protejael cable de alimentacion
contra dafios, especialmente en

los enchufes y en el tomacorriente
del aparato.

6. Noloinstale cerca de fuentes
de calor como radiadores, rejillas de
calefaccion, estufas u otros aparatos
(incluyendo amplificadores) que
generen calor.

7. Noanule el propésito de
seguridad del enchufe polarizado o del
tipo con toma de tierra. Un enchufe
polarizado tiene dos clavijas, una mds
ancha que la otra (solo para EE. UU.y
Canada). Un enchufe con toma de tierra
tiene dos clavijas y una tercera clavija
de toma de tierra. La clavijaanchaola
tercera clavija se proporcionan para su
seguridad. Si el enchufe suministrado
no encaja en su toma de corriente,
consulte a un electricista para
reemplazar la toma obsoleta.

8. Proteja el cable de alimentacién
contra dafios, especialmente en los
enchufes y en el tomacorriente del
aparato.

9. Utilice solo accesorios y accesorios
recomendados por el fabricante.
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10. Utilice solo

carritos, soportes,
P tripodes, soportes
0mesas
A= especificados.

Tenga cuidado
para evitar que el carro/ combinacion
de aparatos se vuelque al moverlo.

11. Desenchufe durante tormentas
05sino se utiliza durante un largo
periodo.

12. Solo utilice personal cualificado
para el servicio, especialmente después
de dafios.

13. Elaparato con terminal de puesta
a tierra protectora debe conectarse

a un tomacorriente de red con una
conexion de puesta a tierra protectora.

14. Cuando se utilice el enchufe

de red o un acoplador de aparatos
como dispositivo de desconexion, el
dispositivo de desconexion debe sequir
siendo facilmente operable.

15. Evite lainstalacion en espacios
confinados como estanterias.

16. No cologue fuentes de llama
desnuda, como velas encendidas, en
el aparato.

17. Rango de temperatura de

funcionamiento de 5°a 45°C
(41°a 113°F).

GARANTIA LIMITADA

Music Tribe no admite ningtn tipo
de responsabilidad por cualquier
dafio o pérdida que pudiera sufrir
cualquier persona por confiar total

o parcialmente en la descripciones,
fotografias o afirmaciones
contenidas en este documento.

Las especificaciones técnicas,
imdgenesy otras informaciones
contenidas en este documento estan
sujetas a modificaciones sin previo
aviso. Todas las marcas comerciales
que aparecen aqui son propiedad

de sus respectivos duefios. Midas,
Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake,
Tannoy, Turbosound, TC Electronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera, Aston
Microphones y Coolaudio son marcas
comerciales o marcas registradas

de Music Tribe Global Brands Ltd.
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© Music Tribe Global Brands Ltd.
2024 Reservados todos los derechos.

NEGACION LEGAL

Si quiere conocer los detalles y
condiciones aplicables de la garantia
asi como informacién adicional sobre
la Garantia limitada de Music Tribe,
consulte online toda la informacién
en la web community.musictribe.
com/support.

ﬁ Consignes de sécurité ]

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A oo A
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Les points repérés par ce
symbole portent une
tension électrique

suffisante pour constituer un risque
délectrocution. Utilisez uniquement
des cables d'enceintes professionnels
de haute qualité avec fiches Jack mono
6,35 mm ou fiches a verrouillages déja
installées. Toute autre installation ou
modification doit étre effectuée
uniquement par un personnel qualifié.

Ce symbole avertit dela
présence d'une tension
dangereuse et non isolée a

I'intérieur de I'appareil - elle peut
provoquer des chocs électriques.

Attention
Ce symbol signale les
consignes d'utilisation

et d'entretien importantes dans la
documentation fournie. Lisez les
consignes de sécurité du manuel
d'utilisation de I'appareil.

Attention
Pour éviter tout risque
de choc électrique,

ne pas ouvrir le capot de I'appareil
ni démonter le panneau arriére.
L'intérieur de I'appareil ne posséde
aucun élément réparable par

I'utilisateur. Laisser toute réparation a
un professionnel qualifié.

Attention
Pour réduire les risques
de feu et de choc

électrique, n'exposez pas cet appareil
ala pluie, a la moisissure, aux gouttes
ou aux éclaboussures. Ne posez pas
de récipient contenant un liquide sur
I'appareil (un vase par exemple).

Attention
Ces consignes de
sécurité et d'entretien

sont destinées a un personnel
qualifié. Pour éviter tout risque de
choc électrique, n'effectuez aucune
réparation sur I'appareil qui ne soit
décrite par le manuel d'utilisation.
Les éventuelles réparations doivent
étre effectuées uniquement par un
technicien spécialisé.

Avertissement
Veuillez vous référer aux
informations situées a

I'extérieur du boitier inférieur pour
obtenir les renseignements électriques
et de sécurité avant d'installer ou
d'utiliser I'appareil.

1. Veuillezlire et suivre toutes les
instructions et avertissements.

2. Floignez|'appareil de I'eau (sauf
pour les produits congus pour une
utilisation en extérieur).

3. Nettoyez uniquement avec un
chiffon sec.

4. Nebloquez pas les ouvertures
de ventilation. N'installez pas dans un
espace confiné. Installez uniquement
selon lesinstructions du fabricant.

5. Protégez le cordon d'alimentation
contre les dommages, en particulier
au niveau des fiches et de la prise de
I'appareil.

6. N'installez pas prés de sources de
chaleur telles que radiateurs, registres
de chaleur, cuisiniéres ou autres
appareils (y compris les amplificateurs)
qui produisent de la chaleur.

7. Necontrecarrez pas le but de
sécurité de la fiche polarisée ou de type
mise a la terre. Une fiche polarisée a
deux lames, I'une plus large que 'autre

(uniquement pour les Etats-Unis et e
(anada). Une fiche de type mise a la
terre a deux lames et une troisiéme
broche de mise a la terre. La lame large
ou la troisiéme broche sont fournies
pour votre sécurité. Sila fiche fournie
ne s'adapte pas a votre prise, consultez
un électricien pour remplacer la prise
obsoléte.

8. Protégez le cordon d'alimentation
contre les dommages, en particulier

au niveau des fiches et de la prise de
I'appareil.

9. Utilisez uniquement des
accessoires et des pieces recommandés
par le fabricant.

10. Utilisez
uniquement des
® chariots, des
supports, des
=8 trépieds, des
— supports ou des
tables spécifiés. Faites attention pour
éviter le renversement lors du
déplacement de la combinaison
chariot/appareil.

11. Débranchez pendant les tempétes
oussil'appareil n'est pas utilisé pendant
une longue période.

12. Utilisez uniquement du personnel
qualifié pour I'entretien, surtout aprés
des dommages.

13. L'appareil avec une borne de mise
ala terre protectrice doit étre connecté
aune prise secteur avec une connexion
de mise a la terre protectrice.

14. Lorsque la fiche secteur ou un
coupleur d'appareil est utilisé comme
dispositif de déconnexion, le dispositif
de déconnexion doit rester facilement
utilisable.

15. Evitezlinstallation dans
des espaces confinés comme des
bibliotheques.

16. Ne placez pas de sources de
flamme nue, telles que des bougies
allumées, sur I'appareil.

17. Plage de température de
fonctionnement de 5°a 45°C
(41°a 113°F).

DENI LEGAL

Music Tribe ne peut étre tenu pour
responsable pour toute perte pouvant
étre subie par toute personne se

fiant en partie ou en totalité a

toute description, photographie

ou affirmation contenue dans ce
document. Les caractéristiques,
I'apparence et d‘autres informations
peuvent faire I'objet de modifications
sans notification. Toutes les marques
appartiennent a leurs propriétaires
respectifs. Midas, Klark Teknik,

Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones
et Coolaudio sont des marques ou
marques déposées de Music Tribe
Global Brands Ltd. © Music Tribe Global
Brands Ltd. 2024 Tous droits réservés.

GARANTIE LIMITEE

Pour connaitre les termes et conditions
de garantie applicables, ainsi que

les informations supplémentaires et
détaillées sur la Garantie Limitée de
Music Tribe, consultez le site Internet
community.musictribe.com/support.

Wichtige
Sicherheitshinweise

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !
3

PAS OUVRIR!

Vorsicht
Die mit dem Symbol
markierten Anschliisse

fiihren so viel Spannung, dass die
Gefahr eines Stromschlags besteht.
Verwenden Sie nur hochwertige,
professionelle Lautsprecherkabel
mit vorinstallierten 6,35 mm
MONO-Klinkensteckern oder
Lautsprecherstecker mit
Drehverriegelung. Alle anderen
Installationen oder Modifikationen
sollten nur von qualifiziertem
Fachpersonal ausgefiihrt werden.

Dieses Symbol weist Sie
immer dann darauf hin,
wenn es erscheint, dass im

Inneren des Gehduses geféhrliche
unisolierte Spannung vorhanden ist

— eine Spannung, die ausreichend sein
kann, um ein Stromschlagrisiko
darzustellen.

Dieses Symbol weist Sie an
jeder Stelle, an der es
erscheint, auf wichtige

Betriebs- und Wartungsanweisungen in
der beiliegenden Literatur hin. Bitte
lesen Sie die Bedienungsanleitung.

Achtung
Um eine Geféhrdung
durch Stromschlag

auszuschlieBen, darf die
Gerdteabdeckung bzw.
Gerateriickwand nicht abgenommen
werden. Im Innern des Geréts befinden
sich keine vom Benutzer reparierbaren
Teile. Reparaturarbeiten diirfen

nur von qualifiziertem Personal
ausgefiihrt werden.

Achtung
Um eine Gefahrdung

durch Feuer bzw.
Stromschlag auszuschlieBen, darf
dieses Gerdt weder Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt werden
noch sollten Spritzwasser oder
tropfende Fliissigkeiten in das Gerét
gelangen kdnnen. Stellen Sie keine
mit Fliissigkeit gefiillten Gegensténde,
wie z. B. Vasen, auf das Gerdt.

Achtung
Die Service-Hinweise sind
nur durch qualifiziertes

Personal zu befolgen. Um eine
Gefahrdung durch Stromschlag zu
vermeiden, fiihren Sie bitte keinerlei
Reparaturen an dem Gerdt durch,
die nicht in der Bedienungsanleitung
beschrieben sind. Reparaturen

sind nur von qualifiziertem
Fachpersonal durchzufiihren.

Achtung
Bitte beachten Sie
die Informationen

auf der AuBenseite der unteren
Abdeckung beziiglich elektrischer
und sicherheitstechnischer Hinweise,
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bevor Sie das Gerat installieren oder in
Betrieb nehmen.

1. Bittelesen Sie alle Anweisungen
und Warnhinweise sorgfaltig durch
und befolgen Sie diese.

2. Halten Sie das Gerdt von Wasser
fern (auBer bei Produkten fiir den
AuBenbereich).

3. Reinigen Sie nur mit einem
trockenen Tuch.

4. Blockieren Sie nicht die
Beliiftungsdffnungen. Installieren Sie
das Gerat nicht in einem engen Raum
und nur gemdB den Anweisungen
des Herstellers.

5. Schiitzen Sie das Netzkabel vor
Beschddigungen, insbesondere an
Steckern und Geratebuchsen.

6. Installieren Sie das Gerat nicht
in der Néhe von Wérmequellen wie
Heizkdrpern, Heizregistern, (fen
oder anderen Geraten (einschlieBlich
Verstarkern), die Warme erzeugen.

7. Heben Sienichtden
Sicherheitszweck des polarisierten oder
geerdeten Steckers auf. Ein polarisierter
Stecker hat zwei Klingen, von denen
eine breiter ist als die andere (nur fiir
USA und Kanada). Ein geerdeter Stecker
hat zwei Klingen und einen dritten
Erdungszapfen. Die breite Klinge

oder der dritte Zapfen dienen lhrer
Sicherheit. Wenn der mitgelieferte
Stecker nichtin Ihre Steckdose passt,
konsultieren Sie einen Elektriker,

um die veraltete Steckdose zu ersetzen.

8. Schiitzen Sie das Netzkabel vor
Beschddigungen, insbesondere an
Steckern und Gerdtebuchsen.

9. Verwenden Sie nur vom Hersteller
empfohlene Anbaugerate und
Zubehdrteile.

10. Verwenden

Sie nur
[ spezifizierte
Wagen, Sténder,
AT Stative,
Halterungen oder

Tische. Achten Sie darauf, dass der
Wagen/Gerdte-Kombination beim
Bewegen nicht umkippt.

11. Ziehen Sie bei Gewittern oder bei
langerer Nichtbenutzung den Stecker.
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12. Lassen Sie nur qualifiziertes
Personal fiir Wartungsarbeiten
arbeiten, besonders nach
Beschddigungen.

13. Das Gerdt mit schiitzendem
Erdungsterminal muss an eine
Steckdose mit schiitzender
Erdungsverbindung
angeschlossen werden.

14. Wenn der Netzstecker

oder ein Gerdtekuppler als
Trennvorrichtung verwendet wird,
muss die Trennvorrichtung leicht
bedienbar bleiben.

15. Vermeiden Sie die Installation in
engen Raumen wie Biicherregalen.
16. Platzieren Sie keine offenen
Flammenquellen, wie brennende
Kerzen, auf dem Gerat.

17. Betriebstemperaturbereich von
5°Chis 45°C (41°F bis 113°F).

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Music Tribe iibernimmt keine Haftung
fiir Verluste, die Personen entstanden
sind, die sich ganz oder teilweise auf
hier enthaltene Beschreibungen,

Fotos oder Aussagen verlassen haben.
Technische Daten, Erscheinungsbild
und andere Informationen kénnen
ohne vorherige Ankiindigung geandert
werden. Alle Warenzeichen sind
Eigentum der jeweiligen Inhaber.
Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake,
Tannoy, Turbosound, TC Electronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera, Aston
Microphones und Coolaudio sind
Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen der Music Tribe Global
Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands
Ltd. 2024 Alle Rechte vorbehalten.

PT Instrugdes de
Seguranga Importantes

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A EON A
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Aviso!
Terminais marcados
com o simbolo carregam

corrente elétrica de magnitude
suficiente para constituir um risco de
choque elétrico. Use apenas cabos

de alto-falantes de alta qualidade
com plugues TS de 4" ou plugues

com trava de tor¢ao pré-instalados.
Todas as outras instalacdes e
modificagdes devem ser efetuadas por
pessoas qualificadas.

Este simbolo, onde quer
que apareqa, alerta paraa
presenca de tensdo

perigosa nao isolada dentro do
invélucro - uma tensdo que pode ser
suficiente para constituir um risco
de choque.

Este simbolo, onde quer
que o encontre, alerta-o
paraa leitura das

instrucdes de manuseamento que
acompanham o equipamento. Por favor
leia 0 manual de instrugdes.

Atencao
De forma a diminuir
o risco de choque

eléctrico, ndo remover a cobertura

(ou a secdo de trds). Ndo existem pecas
substituiveis por parte do utilizador no
seu interior. Para esse efeito recorrer a
um técnico qualificado.

Atencao
I\ Parareduziroriscode
- incéndios ou choques

BESCHRANKTE GARANTIE

Die geltenden Garantiebedingungen
und zusétzliche Informationen
beziiglich der von Music Tribe
gewdhrten beschrankten Garantie
finden Sie online unter community.
musictribe.com/support.

eléctricos 0 aparelho ndo deve ser
exposto a chuva nem a humidade.
Além disso, ndo deve ser sujeito a
salpicos, nem devem ser colocados em
cima do aparelho objectos contendo
liquidos, tais como jarras.

Atencao
Estas instrugoes de
operacdo devem ser

utilizadas, em exclusivo, por técnicos

de assisténcia qualificados. Para evitar
choques eléctricos nao proceda a
reparagdes ou intervengoes, que

nao as indicadas nas instrugoes

de operacdo, salvo se possuir as
qualifi-cagbes necessdrias. Para evitar
choques eléctricos nao procedaa
reparagdes ou intervengoes, que

nao as indicadas nas instrugdes de
operacdo. 56 o deverd fazer se possuir
as qualificagdes necessérias.

Aviso
Consulte as informagdes
na parte externa

do invélucro inferior para obter
informagoes elétricas e de seguranca
antes de instalar ou operar o
dispositivo.

1. Porfavor, leia e siga todas as
instrucdes e adverténcias.

2. Mantenha o aparelho longe da
dgua (exceto para produtos destinados
a uso externo).

3. Limpe apenas com um pano seco.

4. Naoobstruaas aberturas de
ventilacdo. Nao instale em espagos
confinados. Instale apenas de acordo
com as instrucdes do fabricante.

5. Proteja o cabo de alimentacdo
contra danos, especialmente nos plugs
e na tomada do aparelho.

6. Ndoinstale préximo a fontes
de calor, como radiadores, registros
de calor, fogdes ou outros aparelhos
(incluindo amplificadores) que
produzam calor.

7. Néo desfaca a finalidade de
seguranca da tomada polarizada ou do
tipo com aterramento. Uma tomada
polarizada possui duas ldminas, sendo
uma mais larga que a outra (apenas
para EUA e Canadd). Uma tomada com
aterramento possui duas ldminas e
uma terceira ponta de aterramento.
Alamina larga ou a terceira ponta sao
fornecidas para sua seguranca. Se 0
plug fornecido ndo se encaixar na sua
tomada, consulte um eletricista para
substituir a tomada obsoleta.

8. Protejao cabo de alimentacdo
contra danos, especialmente nos plugs
e na tomada do aparelho.

9. Use apenas acessorios e
equipamentos recomendados pelo
fabricante.

10. Use apenas
carrinhos,
[ suportes, tripés,
suportes ou mesas
=*  especificados.
— Tenha cuidado
para evitar tombamentos ao mover a
combinagdo carrinho/aparelho.

11. Desconecte durante tempestades
ou se ndo estiver em uso por um longo
periodo.

12. Use apenas pessoal qualificado
para servios, especialmente apos
danos.

13. Oaparelho com terminal de
aterramento protetor deve ser
conectado a uma tomada de corrente
com conexao de aterramento protetor.

14. Quando o plugue de corrente ou
um acoplador de aparelho é usado
como dispositivo de desconexao,

o dispositivo de desconexao deve
permanecer prontamente operavel.

15. Evite instalar em espacos
confinados, como estantes.

16. Nao coloque fontes de chama nua,
como velas acesas, no aparelho.

17. Faixa de temperatura de operacao
de 5°Ca45°C (41°Fa 113°F).

GARANTIA LIMITADA

0 Music Tribe ndo se responsabiliza

por perda alguma que possa ser

sofrida por qualquer pessoa que
dependa, seja de maneira completa

ou parcial, de qualquer descricdo,
fotografia, ou declaracdo aqui

contidas. Dados técnicos, aparéncias

e outras informacdes estdo sujeitas
amodificacdes sem aviso prévio.

Todas as marcas sdo propriedade

de seus respectivos donos. Midas,

Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones
e Coolaudio sao marcas ou marcas
registradas do Music Tribe Global Brands
Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd.
2024 Todos direitos reservados.

LEGAL RENUNCIANTE

Para obter os termos de garantia
aplicaveis e condicdes e informacdes
adicionais a respeito da garantia
limitada do Music Tribe, favor verificar
detalhes na integra através do website
community.musictribe.com/support.

Informazioni importanti ]

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A ene A
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Attenzione
| terminali contrassegnati
con il simbolo conducono

una corrente elettrica sufficiente a
costituire un rischio di scossa elettrica.
Usare unicamente cavi per altoparlanti
(Speaker) d’elevata qualita con
connettori jack TS da %" pre-installati.
Ogni altra installazione o modifica deve
essere effettuata esclusivamente da
personale tecnico qualificato.

Attenzione
Questo simbolo, ovunque
appaia, avverte della

presenza di una tensione pericolosa
non isolata all'interno dello chassis,
tensione che puo essere sufficiente per
costituire un rischio di scossa elettrica.

Attenzione
Questo simbolo,
ovunque appaia, segnala

importanti istruzioni operative e di
manutenzione nella documentazione
allegata. Siinvita a leggere il manuale.

Attenzione
Per ridurre il rischio di

scosse elettriche, non
rimuovere il coperchio superiore (0 la
sezione posteriore). All'interno non ci
sono parti riparabili dall'utente. Per la
manutenzione rivolgersi a personale
qualificato.

Attenzione
Per ridurre il rischio di
incendi o scosse elettriche,

Quick Start Guide 7

non esporre questo apparecchio a
pioggia e umidita. L'apparecchio non
deve essere esposto a gocciolio 0 schizzi
diliquidi e nessun oggetto contenente
liquidi, come vasi, deve essere collocato
sull'apparecchio.

Attenzione

Queste istruzioni di

servizio sono destinate
esclusivamente a personale qualificato.
Per ridurre il rischio di scosse
elettriche non eseguire interventi
di manutenzione diversi da quelli
contenuti nel manuale diistruzioni. Le
riparazioni devono essere esequite da
personale di assistenza qualificato.

Attenzione
Consultare le informazioni
sulla parte esterna

dell'involucro inferiore per ottenere
informazioni elettriche e di sicurezza
prima diinstallare o utilizzare il
dispositivo.

1. Siprega dileggere e sequire tutte
leistruzioni e gli avvertimenti.

2. Mantenere |'apparecchio lontano
dall'acqua (tranne che peri prodotti
destinatiall'uso all'aperto).

3. Pulire solo con un panno asciutto.

4, Non ostruire le aperture di
ventilazione. Non installare in spazi
ristretti. Installare solo secondo le
istruzioni del produttore.

5. Proteggereil cavo di
alimentazione dai danni,

soprattutto alle spine e alla presa
dell'elettrodomestico.

6. Noninstallare vicino a fonti di
calore come termosifoni, bocchette

di calore, fornelli o altri apparecchi
(compresi gli amplificatori) che
producono calore.

7. Noneludere lo scopo di sicurezza
della spina polarizzata o della spina con
messa a terra. Una spina polarizzata ha
due lame di cui una piti larga dell'altra
(solo per USA e Canada). Una spina con
messa a terra ha due lame e una terza
spina di messa a terra. La lama larga o
|a terza spina sono fornite per la vostra
sicurezza. Se la spina fornita non si
adatta alla vostra presa, consultare un
elettricista per la sostituzione della
presa obsoleta.

(DE
(PT
ar_



8  EUROPOWER EPQ900/EPQ450/EPQ304

8. Proteggereil cavodi
alimentazione dai danni,
soprattutto alle spine e alla presa
dell'elettrodomestico.
9. Utilizzare solo accessori e
attrezzature raccomandati dal
produttore.

10. Utilizzare

solo carrelli,
™) supporti,
treppiedi, staffe o
tavoli specificati.
LAT S
— Prestare

attenzione per evitare il ribaltamento
durante lo spostamento della
combinazione carrello/apparecchio.
11. Scollegare durante le tempeste
0 se non viene utilizzato per un lungo
periodo.

12. Utilizzare solo personale
qualificato per la manutenzione,
specialmente dopo danni.

13. L'apparecchio con terminale di
messa a terra protettiva deve essere
collegato a una presa di corrente
con connessione di messa a terra
protettiva.

14. Selaspinadireteoun
accoppiatore dell'elettrodomestico
viene utilizzato come dispositivo

di disconnessione, il dispositivo

di disconnessione deve rimanere
facilmente utilizabile.

15. Evitare l'installazione in spazi
ristretti come librerie.

16. Non posizionare fonti di
fiamma nuda, come candele accese,
sull'apparecchio.

17. Intervallo di temperatura

di funzionamento da 5°Ca 45°C
(da41°Fa 113°F).

DISCLAIMER LEGALE

Music Tribe non si assume alcuna
responsabilita per eventuali danni
che possono essere subiti da chiunque
si affidiin tutto o in parte a qualsiasi
descrizione, fotografia o dichiarazione
contenuta qui. Specifiche tecniche,
aspetti e altre informazioni sono
soggette a modifiche senza preavviso.
Tutti i marchi sono di proprieta

dei rispettivi titolari. Midas, Klark

Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones
e Coolaudio sono marchi o marchi
registrati di Music Tribe Global Brands
Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd.
2024 Tutti i diritti riservati.

GARANZIA LIMITATA

Peritermini e le condizioni di garanzia
applicabili e le informazioni aggiuntive
relative alla garanzia limitata di Music
Tribe, consultare online i dettagli
completi su community.musictribe.
com/support.

Belangrijke
veiIigheidsvoorschriften]

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A ene A
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Waarschuwing
Aansluitingen die
gemerkt zijn met

het symbool voeren een zodanig
hoge spanning dat ze een risico
vormen voor elektrische schokken.
Gebruik uitsluitend kwalitatief
hoogwaardige, in de handel
verkrijgbare luidsprekerkabels die
voorzien zijn van %4" TS stekkers.
Laat vitsluitend gekwalificeerd
personeel alle overige installatie- of
modificatiehandelingen uitvoeren.

Dit symbool waarschuwt
u, waar het ook verschijnt,
voor de aanwezigheid van

ongeisoleerde gevaarlijke spanning
binnenin de behuizing - spanning die
voldoende kan zijn om een risico op
elektrische schokken te vormen.

Dit symbool wijst u altijd
op belangrijke bedienings
-en

onderhoudsvoorschriften in de
bijbehorende documenten. Wij vragen
u dringend de handleiding te lezen.

Attentie
Verwijder in geen
geval de bovenste

afdekking (van het achterste gedeelte)
anders bestaat er gevaar voor een
elektrische schok. Het apparaat bevat
geen te onderhouden onderdelen.
Reparatiewerkzaamheden mogen
uitsluitend door gekwalificeerd
personeel uitgevoerd worden.

Attentie
Om het risico op brand

of elektrische schokken
te beperken, dient u te voorkomen
dat dit apparaat wordt blootgesteld
aan regen en vocht. Het apparaat
mag niet worden blootgesteld aan
neerdruppelend of opspattend water
en er mogen geen met water gevulde
voorwerpen — zoals een vaas — op het
apparaat worden gezet.

Attentie
Deze
onderhoudsinstructies

zijn vitsluitend bedoeld voor
gekwalificeerd onderhoudspersoneel.
Om elektrische schokken te
voorkomen, mag u geen andere
onderhoudshandelingen

verrichten dan in de
bedieningsinstructies vermeld staan.
Reparatiewerkzaamheden

mogen alleen uitgevoerd worden door
gekwalificeerd onderhoudspersoneel.

Waarschuwing
Raadpleeg de informatie
op de buitenkant van de

onderste behuizing voor elektrische
en veiligheidsinformatie voordat u het
apparaat installeert of bedient.

1. Gelievealleinstructies en
waarschuwingen zorgvuldig te lezen
en op te volgen.

2. Houd het apparaat uit de buurt
van water (behalve voor producten
bedoeld voor gebruik buitenshuis).

3. Reinigalleen met een droge doek.
4. Blokkeer de ventilatieopeningen
niet. Installeer niet in een afgesloten
ruimte. Installeer alleen volgens de
instructies van de fabrikant.

5. Bescherm de voedingskabel
tegen schade, vooral bij stekkers en het

stopcontact van het apparaat.

6. Installeer nietin de buurtvan
warmtebronnen zoals radiatoren,
warmte registers, fornuizen of andere
apparaten (inclusief versterkers) die
warmte produceren.

7. Hefhet veiligheidsdoel van de
gepolariseerde of geaarde stekker
niet op. Een gepolariseerde stekker
heeft twee pennen waarvan één
breder is dan de andere (alleen

voor de VS en Canada). Een geaarde
stekker heeft twee pennen en een
derde aardingspen. De brede pen of
de derde pen zijn voor uw veiligheid.
Als de meegeleverde stekker niet in
uw stopcontact past, raadpleeg dan
een elektricien om het verouderde
stopcontact te vervangen.

8. Bescherm de voedingskabel
tegen schade, vooral bij stekkers en het
stopcontact van het apparaat.

9. Gebruikalleen accessoires en
apparatuur die door de fabrikant
worden aanbevolen.

10. Gebruik
alleen
® gespecificeerde
karren, stands,
statieven, beugels
AT , beug

of tafels. Wees
voorzichtig om kantelen te voorkomen
bij het verplaatsen van de kar/
apparaatcombinatie.

11. Trek de stekker uit tijdens stormen
of als het apparaat gedurende lange
tijd niet wordt gebruikt.

12. Gebruik alleen gekwalificeerd
personeel voor onderhoud, vooral na
schade.

13. Hetapparaat meteen
beschermende aardingsaansluiting
moet worden aangesloten op een
stopcontact met een beschermende
aardingsverbinding.

14. Als de stekker van het stopcontact
of een apparaatkoppeling als het
ontkoppelingsapparaat wordt gebruikt,
moet het ontkoppelingsapparaat
gemakkelijk bedienbaar blijven.

15. Vermijd installatie in afgesloten
ruimtes zoals boekenkasten.

16. Plaats geen open vlambronnen,
zoals brandende kaarsen, op

het apparaat.

17. Bedrijfstemperatuurbereik van
5°Ctot 45°C (41°F tot 113°F).

WETTELIJKE ONTKENNING

Music Tribe aanvaardt geen
aansprakelijkheid voor enig verlies
dat kan worden geleden door een
persoon die geheel of gedeeltelijk
vertrouwt op enige beschrijving,
foto of verklaring hierin. Technische
specificaties, verschijningen en
andere informatie kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden
gewijzigd. Alle handelsmerken zijn
eigendom van hun respectievelijke
eigenaren. Midas, Klark Teknik, Lab
Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound,
TCElectronic, TC Helicon, Behringer,
Bugera, Aston Microphones en
Coolaudio zijn handelsmerken of
gedeponeerde handelsmerken

van Music Tribe Global Brands Ltd.
© Music Tribe Global Brands Ltd.
2024 Alle rechten voorbehouden.

BEPERKTE GARANTIE

Voor de toepasselijke
garantievoorwaarden en aanvullende
informatie met betrekking tot de
beperkte garantie van Music Tribe,
zie de volledige details online op
community.musictribe.com/support.

Viktiga
sdkerhetsanvisningar

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Varning
Uttag markerade med
symbolen leder elektrisk

stromstyrka som dr tillrdckligt stark for
att utgdra en risk for elchock. Anvénd
endast hogkvalitativa, kommersiellt
tillgangliga hdgtalarkablar med
forhandsinstallerade %" TS-

kontakter. All annan installering eller
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modifikation bor endast utforas av
kompetent personal.

Denna symbol, var den én
forekommer, varnar for
ndrvaron av farlig,

oisolerad spanning inuti hdljet -
spanning som kan vara tillrdcklig for att
utgora en risk for stot.

Den hér symbolen
hanvisar till viktiga
punkter om anvandning

och underhall i den medfdlljande
dokumentationen. Var vénlig och las
bruksanvisningen.

Forsiktighet
Minska risken for
elektriska stotar genom

attaldrig ta av holjet upptill pa
apparaten (eller ta av baksidan).
Inuti apparaten finns det inga delar
som kan repareras av anvandaren.
Endast kvalificerad personal far
genomfora reparationer.

Forsiktighet
For att minska risken
for brand och elektriska

stotar ska apparaten skyddas mot
regn och fukt. Apparaten gér inte
utsattas for dropp eller spill och
inga vattenbehallare som vaser etc.
far placeras pa den.

Forsiktighet
Serviceinstruktionen
arenbart avsedd

for kvalificerad servicepersonal.

For att undvika risker genom
elektriska stotar, genomfor inga
reparationer pa apparaten, vilka inte
ar beskrivna i bruksanvisningen.
Endast kvalificerad fackpersonal far
genomfdra reparationerna.

Varning
Vénligen se informationen
pa utsidan av bottenholjet

for elektrisk och sdkerhetsinformation
innan du installerar eller anvander
enheten.

1. Vénligenlds och foljalla
instruktioner och varningar noggrant.
2. Hallapparaten borta frén vatten
(utom for utomhusprodukter).

3. Rengdrendast med en torr trasa.
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4, Blockerainte
ventilationsoppningarna. Installera
inte i trdnga utrymmen. Installera
endast enligt tillverkarens anvisningar.
5. Skydda ndtkabeln fran
skador, sdrskilt vid kontakter och
apparatkontakten.
6. |Installerainte ndra varme kallor
som element, varmeregistrar, spisar
eller andra apparater (inklusive
forstarkare) som producerar varme.
7. Forstorinte sékerhetsfunktionen
hos den polariserade eller jordade
kontakten. En polariserad kontakt har
tvd blad varav ett ar bredare &n det
andra (endast for USA och Kanada).
En jordad kontakt har tvd blad och
en tredje jordningsstift. Det breda
bladet eller det tredje stiftet r till for
din sékerhet. Om den medfdljande
kontakten inte passari ditt uttag,
kontakta en elektriker for att byta ut
det foraldrade uttaget.
8. Skydda ndtkabeln frén
skador, sarskilt vid kontakter och
apparatkontakten.
9. Anvdnd endast tillbehdr och
tillbehdr som rekommenderas av
tillverkaren.
10. Anvdnd
endast
® specificerade
vagnar, stall, stativ,
fasten eller bord.
Var forsiktig for att
forhindra valtningsrisk ndr du flyttar
vagnen/apparatkombinationen.
11. Koppla ur under &skvader eller
om enheten inte anvands under en
ldngre tid.
12. Anvénd endast kvalificerad
personal for service, sérskilt efter
skador.
13. Apparaten med
skyddsjordanslutning ska
anslutas till ett vagguttag med
skyddsjordanslutning.
14. Om ndtkontakten eller en
apparatkoppling anvands som
frankopplingsanordning maste
frankopplingsanordningen vara ldtt
atkomlig.
15. Undvikinstallation i tranga
utrymmen som bokhyllor.

= A

16. Placerainte Gppna ldgor, som
tandaljus, pd apparaten.

17. Driftstemperaturomrade 5°Ctill
45°C (41°F till 113°F).

modyfikacje powinny by¢ wykonywane
wylacznie przez wykwalifikowany
personel techniczny.

FRISKRIVNINGSKLAUSUL

Music Tribe tar inget ansvar for ndgon
forlust som kan drabbas av ndgon
person som helt eller delvis forlitar
sig pd ndgon beskrivning, fotografi
eller uttalande som finns har.
Tekniska specifikationer, utseenden
och annan information kan dndras
utan foregaende meddelande. Alla
varumdrken tillhor respektive dgare.
Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen,
Lake, Tannoy, Turbosound, TC
Electronic, TC Helicon, Behringer,
Bugera, Aston Microphones och
Coolaudio ar varumarken eller
registrerade varumarken som tillhor
Music Tribe Global Brands Ltd.

© Music Tribe Global Brands Ltd.
2024 Alla Réttigheter reserverade.

BEGRANSAD GARANTI

For tillampliga garantivillkor och
ytterligare information om Music
Tribes begransade garanti, se
fullsténdig information online pa
community.musictribe.com/support.

PL Wazne informacje o
bezpieczenstwie

CAUTI
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !
NE PAS OUVRIR!

Uwaga
Terminale oznaczone
symbolem przenosza

wystarczajaco wysokie napiecie
elektryczne, aby stworzy¢ ryzyko
porazenia pradem. Uzywaj
wytacznie wysokiej jakosci
fabrycznie przygotowanych kabli

z zainstalowanymi wtyczkami

4" TS. Wszystkie inne instalacje lub

Ten symbol, gdziekolwiek
& sie pojawi, informuje Cig 0
obecnosci nieizolowanego

niebezpiecznego napiecia wewnatrz
obudowy - napiecia, ktére moze
stanowi¢ ryzyko porazenia.

Ten symbol informuje o
waznych wskazéwkach
dotyczacych obstugii

konserwacji urzadzenia w dotaczonej
dokumentadji. Prosze przeczyta¢
stosowne informacje w instrukgji
obstugi.

Uwaga
W celu wyeliminowania
zagrozenia porazenia

pradem zabrania sie zdejmowania
obudowy lub tylnej cianki urzadzenia.
Elementy znajdujace sie we wnetrzu
urzadzenia nie moga by¢ naprawiane
przez uzytkownika. Naprawy moga
by¢ wykonywane jedynie przez
wykwalifikowany personel.

Uwaga
W celu wyeliminowania
zagrozenia porazenia

pradem lub zapalenia sie urzadzenia
nie wolno wystawiac go na dziatanie
deszczu i wilgotnosci oraz dopuszczac
do tego, aby do wnetrza dostata sie
woda lub inna ciecz. Nie nalezy stawia¢
na urzadzeniu napetnionych ciecza
przedmiotéw takich jak np. wazony
lub szklanki.

Uwaga
Prace serwisowe moga
by¢ wykonywane jedynie

przez wykwalifikowany personel.

W celu unikniecia zagrozenia porazenia
pradem nie nalezy wykonywac
zadnych manipuladji, ktére nie

s opisane w instrukcji obstugi.
Naprawy wykonywane moga by¢
jedynie przez wykwalifikowany
personel techniczny.

Ostrzezenie
Przed zainstalowaniem
lub uruchomieniem

urzadzenia prosimy zajrze¢ do
informacji umieszczonej na

zewnetrznej czesci dolnej obudowy
dotyczacej informagji elektrycznychi
bezpieczenstwa.

1. Prosze przeczytaci sciste
przestrzegac wszystkich instrukjii
ostrzezen.

2. Trzymaj urzadzenie z dala

od wody (z wyjatkiem produktow
przeznaczonych do uzytku na
7ewnatrz).

3. (zysctylko suchg szmatka.

4. Nie blokuj otworéw
wentylacyjnych. Nie instaluj w
zamknietym miejscu. Instaluj tylko
zgodnie z instrukcjami producenta.
5. Zabezpiecz przewdd zasilajacy
przed uszkodzeniem, zwlaszcza przy
wtyczkach i gniezdzie urzadzenia.
6. Nieinstaluj w poblizu

Zrédet ciepta, takich jak grzejniki,
rejestratory ciepta, kuchenki lub inne
urzadzenia (w tym wzmacniacze),
ktdre generuja ciepto.

7. Nie uniewazniaj celu
bezpieczenstwa wtyczki
spolaryzowanej lub wtyczki z
uziemieniem. Wtyczka spolaryzowana
ma dwie wtyczki, z ktérych jedna
jest szersza niz druga (tylko dla USA

i Kanady). Wtyczka z uziemieniem
ma dwie wtyczki i trzeci bolc
uziemiajcy. Szeroka wtyczka lub
trzeci bolc s dostarczone dla Twojego
bezpieczenstwa. Jesli dostarczona
wtyczka nie pasuje do Twojej
gniazdka, skonsultuj sie z elektrykiem
w celu wymiany przestarzatego
gniazdka.

8. Zabezpiecz przewdd zasilajacy
przed uszkodzeniem, zwlaszcza przy
wtyczkach i gnieZdzie urzadzenia.

9. Uzywaj tylko akcesoriow

i dodatkdw zalecanych przez

producenta.
10. Uzywaj
tylko okreslonych
® wozkéw, stojakow,
statywéw,

=+  uchwytéw lub
— stolikéw. Uwazaij,
aby unikna¢ przewrécenia wézka/
kombinacji urzadzenia podczas
przemieszczania.

11. Odfaczaj w czasie burz lub jedli
urzadzenie nie jest uzywane przez
dtugi okres.

12. Korzystaj tylko z
kwalifikowanego personelu do
serwisowania, zwtaszcza po
uszkodzeniach.

13. Urzadzenie z zabezpieczonym
terminalem uziemiajacym powinno
by¢ podtaczone do gniazdka
sieciowego z potaczeniem
ochronnym.

14. Jedli wtyczka sieciowa lub
Zt3cze urzadzenia jest uzywane jako
urzadzenie odtaczajace, urzadzenie
odtaczajace powinno pozostac tatwo
dostepne.

15. Unikaj instalacji w zamknietych
miejscach, takich jak biblioteczki.
16. Nie umieszczaj zrédet otwartego
ognia, takich jak palace sie swieczki,
na urzadzeniu.

17. Zakres temperatury pracy od 5°C
do 45°C (od 41°F do 113°F).

ZASTRZEZENIA PRAWNE

Music Tribe nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
straty, ktore moga ponies¢ osoby,
ktére polegaja w catosci lub w
czesci na jakimkolwiek opisie,
fotografii lub o$wiadczeniu
zawartym w niniejszym dokumencie.
Specyfikacje techniczne, wyglad i
inne informacje moga ulec zmianie
bez powiadomienia. Wszystkie
znaki towarowe s whasnoscig ich
odpowiednich wtascicieli. Midas,
Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake,
Tannoy, Turbosound, TC Electronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera, Aston
Microphones i Coolaudio s3 znakami
towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Music
Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe
Global Brands Ltd. 2024 Wszystkie
prawa zastrzezone.
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OGRANICZONA GWARANCJA

Aby zapoznac sie z obowiazujacymi
warunkami gwarangji i dodatkowymi
informacjami dotyczacymi
ograniczonej gwarancji Music Tribe,
zapoznaj sie ze wszystkimi szczegdtami
w trybie online pod adresem
community.musictribe.com/support.
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EUROPOWER EPQ900/EPQ450/EPQ304 Hook-up

Step 1: Hook-Up

™
“

Paso 1: Conexion

-
=

Etape 1:Connexions

a
m

Schritt 1: Verkabelung

]
=2

Passo 1: Conexoes

a

Passo 1: Allacciare

a
=

Stap 1: Aansluiten

“n
Ga)

Steg 1: Anslutning

a
=

Krok 1: Podiaczeni

a

ATFYT 17997y
-5 . EENA

DJ Hook-up

Conexidn para montaje de DJ
Configuration DJ
DJ-Anschluss

Conexdo para DJ
Impianto da DJ

DJ aansluiting
DJ-anslutning
Podtqczenie DJ'a

DI T DHEHT

5 DIig & % AR 69 %
%

BRDGE

Small shop zone amplifier

Amplificador de zona
para pequefios comercios

Amplificateur de zone
pour magasin de petite taille

Zonenverstdrker fiir

1CG-WH

kleine Verkaufsrdume

Pequena zona amplificada
Amplificatore zoner per negozio
Kleine winkelzoneversterker

Liten butikszonforstirkare

Maty wzmacniacz do stref sklepowych
INED AR S
E—El]\ﬁff#/]\i‘/ﬁgﬁﬁé

7

® .

EUROPOWER EPQ450

VP1220

Quick Start Guide

Full Band Recording to Computer

(Single Amplifier/Stereo Mode)

Grabacion en ordenador de un grupo musical
completo (un tinico amplificador/modo stereo)
Enregistrement d’un groupe de musiciens

sur un ordinateur (un seul ampli/mode stéréo)

Aufnah,

ULTRABASS
BXL1800

1

einer k ten Band auf Comp
(Einzelner Verstdrker/Stereomodus)

Gravagéo de banda completa para Computador
(Amplificador individual/Modo estéreo)

Registrazione di un gruppo su computer
(amplificatore singolo/modo sterea)

Volledige bandopname op computer
(enkele versterker / stereomodus)

Fullbandinspelning till dator

(enkel forstirkare / stereoldge)

Nagrywanie petnego pasma do komputera
(tryb pojedynczego wzmacniacza/ stereo)
LY REIVE1—F—IcLO—F1
YT M BDFYTITFAV—/ATL
*-E—F)

A5 27 BA 2 L 3R 1) B FEL sy 1 1% #E T %

POWERPLAY PRO-XL HA4700

‘l XENYX 2442FX

® ‘EunopoweR @
@B =

EUROPOWER EPQ450

TRUTH B2031P

V-AMP Pro Guitar Rig Hook-up
(Single Amplifier/Stereo Mode)

Configuracion para equipo
de guitarra profesional V-AMP
(un tnico amplificador/modo stereo)

‘B oS o o
Hooooo--.- 000 -0

V-AMP Pro

Utilisation avec un V-AMP Pro Guitare

(un seul ampli/mode stéréo)

V-AMP Pro Guitar Rig Hookup

(Single Amplifier/Stereo Mode)

V-AMP Pro conexdo de Guitarra

(Amplificador individual/Modo estéreo)

® Impianto per V-AMP Pro Guitar Rig
(amplificatore singolo/modo stereo)

V-AMP Pro Guitar Rig Hook-up

(enkele versterker / stereomodus)

V-AMP Pro Guitar Rig Hook-up

(Single Amplifier / Stereo Mode)

V-AMP Pro Guitar Rig Hook-up

(pojedynczy wzmacniacz/tryb stereo)
V-AMP Pro D5 (1 BT > 7V 774
BG412S Y—/ZAFLA-E—R)
5 V-AMP 2112 # 09 1% 1% 757 7%

© ‘EuRoPOWER @
@Bl =

EUROPOWER EPQ900

CIE

FR

B & & @ @ A & @& @
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EUROPOWER EPQ900/EPQ450/EPQ304 Controls

(N Step 2: Controls
() Paso 2: Controles
Etape 2: Réglages

Schritt 2:
Bedienelemente

Passo 2: Controles

(M Passo 2: Controlli

(\J Stap 2: Bediening

(sE) Steg 2: Kontroller
Krok 2: Sterowanica
A7Fv7Z2: avkAO-=lb

E-5 =4

GAIN CONTROLS — Adjust
theinput level using these
knobs. To increase signal gain,
rotate the knobs clockwise; to
reduce the gain, rotate the knobs
counter-clockwise.

GAIN CONTROLS — Ajusteel
nivel de entrada por medio de
estos mandos. Para aumentar la
ganancia de la sefial, gire estos
mandos a la derechaya laizquierda
parareducirla.

GAIN CONTROLS — Déterminent
le niveau d'entrée. Pour augmenter
le gain, tournez les boutons vers la
droite ; pour réduire le gain, tournez
les boutons vers la gauche.

GAIN CONTROLS — Stellen

Sie mit diesen Drehreglern den
Eingangspegel ein. Zur Erhdhung
der Signalverstérkung drehen
Sie die Regler nach rechts, zur
Verringerung der Verstdrkung
drehen Sie die Regler nach links.

GAIN CONTROLS — Ajuste o nivel
de entrada usando esses botdes.
Para aumentar o ganho de sinal gire
os botdes no sentido horario; para
reduzir o ganho, gire os botdes no
sentido anti-hordrio.

GAIN CONTROLS — regolate il
livello di ingresso tramite queste
manopole. Peraumentareil
guadagno del segnale, ruotate
le manopole in senso orario; per
ridurreil guadagno, ruotate le
manopole in senso antiorario.

GAIN CONTROLS — Pas het
ingangsniveau aan met deze
knoppen. Om de signaalversterking
te vergroten, draait u de knoppen
met de klok mee; Draai de knoppen
tegen de klokin om de versterking
te verminderen.

GAIN CONTROLS — Justera
ingangsnivan med dessa vred.
Foratt 6ka signalfarstarkningen,
vrid knapparna medurs; for
attminska forstérkningen,

vrid knapparna moturs.

GAIN CONTROLS —Dostosuj
poziom wejsciowy za pomoca

tych pokretet. Aby zwiekszy¢
wzmocnienie sygnatu, obré¢
pokrettazgodnie zruchem
wskazéwek zegara; aby zmniejszy¢
wzmocnienie, obrd¢ pokretta
przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara.

GAIN CONTROLS 1> hO—
—Znsn/TaffE>TA
ALNLERBELE S, 71
Y EIFBICIEERFEARIC,
TAVETFRICIR/ TR
FEtAmICEILE T,

GAIN CONTROLS — 3135 i
o AT IATHMART, 77
S S5 B IR $hE R % hE
£, ST I 5 O AT A 6 AE
B

SIGNAL and LIMIT LEDs display
the signal level for each channel.
Reduce the input gain if the blue
LIMIT LED lights up continuously.

Los pilotos SIGNAL and LIMIT
LEDs le indican el nivel de la
sefial para cada canal. Reduzca la
ganancia de entadasi el

piloto azul LIMIT se ilumina de
forma continua.

Les Leds SIGNAL and LIMIT LEDs
affichent le niveau du signal de
chaque canal. Réduisez le gain
d’entrée sila Led bleue LIMIT
reste allumée.

Die SIGNAL and LIMIT LEDs
zeigen den Signalpegel jedes
Kanals an. Wenn die blaue LIMIT
LED sténdig leuchtet, verringern
Sie die Eingangsver-star-kung.

SIGNAL and LIMIT LEDs-
wyswietli¢ poziom sygnatu

dla kazdego kanatu. Zmniejsz
wzmocnienie wejsciowe, jesli
niebieska dioda LIMIT swieci sie w
sposob ciagty.

SIGNAL and LIMIT LEDs sao
indicadores de nivel para cada
canal. Reduza a entrada de energia
sealuzazul do LIMITLED se
ascender continuamente.

SIGNAL and LIMIT LEDs -
mostrano il livello del segnale per
ogni canale. Ridurre il guadagno
iningressoseil led LIMIT blussi
accende in modo continuo.

SIGNAL and LIMIT LEDs-

geeft het signaalniveau voor

elk kanaal weer. Verlaag de
ingangsversterking als de blauwe
LIMIT-LED continu brandt.

SIGNAL and LIMIT LEDs-
lysdiodervisa signalnivan

for varje kanal. Minska
ingangsforstarkningen om den bla
LIMITLED lyser kontinuerligt.

Quick Start Guide 17

SIGNAL & &L O LIMITLED (3,
ENZhOFrURILDE
SLANERRLUET, FL
LIMITLED A%&E#HI (< s AT 9
LA ATV ETHT
<rREW,

SIGNAL & LIMIT LEDs: {55 58
TEAHE R AT, MR EIE
HIESHIRBE, HIEE LMT
BT RRE RO
DS

(@] (@]
‘ AT ZANATTRTRTRTRTATATATY > DBB
‘ UU oo U UGUUUU UL U DBDDDBBDDD {
@] e o @
POWER BUTTON/ POWER BUTTON/ POWER BUTTON/ RACKEARS — RACKEARS — RACKEARS —
LED — Press this LED — Driicken LED — Druk op Secure the unitinto Fixe a unidade a um Zamocuj urzadzenie
button to turn the Sie diese Taste, um deze knop om de arack using four rack usando quatro w stojaku za
amplifier on and off. den Verstarker ein/ versterker aan en uit attaching screws and parafusos e buchas pomocg czterech
auszuschalten. tezetten. washers (fasteners (chaves ndoinclusas).  srubmocujacychi
POWER BUTTON/ notincluded). podktadek (elementy
LED — Pulse POWER BUTTON/ POWER BUTTON/ RACK EARS — mocujace nie
este botdn para LED — Pressione LED — Tryck pa den RACKEARS — inserite I'unitain un 53 dofaczone)
encender o apagar este botao para hér knappen for att Coloque esta unidad rack usando quattro ’
el amplificador. ligar ou desligar sla pd och stanga av en un bastidor rack viti e rondelle di RACKEARS — 1=
o amplificador. forstarkaren. usando los cuatro fissaggio (dispositivi vhEZvIIc4
POWER BUTTON/ tornillos y arandelas difissaggio D i
LED — Appuyez sur POWER BUTTON/ POWER BUTTON/ incIuidasy(no se noninc?l?si). th Fj}l?{j;iﬁ;
cebouotn pourplacer ~ LED — premete LED — Nacisnij incluyen tuercas) ERLTREICE
I'amplificateur sous/ questo tasto per ten przycisk, aby ) RACK EARS — Zet FLTLEE N
hors tension. accendere espegnere  whaczy¢lubwytaczy¢ ~ RACK EARS — Fixez de unitvastin (TPRF—EE
I'amplificatore. wzmacniacz. I'amplificateur au een rek met vier NTWEEA)
POWER BUTTON/ boitier Rack en bevestigingsschroeven °
Ay utilisant quatre ensluitringen RACKEARS — f&
I'E’ILT“(ID’T‘Q/ vis et rondelles (bevestigingsmiddelen 4B E 4 £2 Fn e
< /3;3 77'( (non fournies). niet inbegrepen). Bl iz ERESR
T—OBREA> N MR E(REREE
[AT7ULET, RACKEARS — RACKEARS — Fést B
Montieren Sie enheten i ett rack °
POWER BI!TTON/ . dasGerdtmitvier med fyra féstskruvar
I'_EP — iR /.;E Befestigungs- och brickor (fésten
mﬁ,;fg%;élvﬂ schrauben und ingarej).

Unterlegscheibenim
Rack (Befestigungen
nichtim Lieferumfang
enthalten).

(@)

@
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EUROPOWER EPQ900/EPQ450/EPQ304 Controls

(N Step 2: Controls
(s) Paso 2: Controles

Etape 2: Réglages

Schritt 2:

Bedienelemente
Passo 2: Controles
(M Passo 2: Controlli
(\J Stap 2: Bediening
(sE) Steg 2: Kontroller
Krok 2: Sterowanica

A7Fv7Z2: avkAO-=lb

E-5 =4

POWER CONNECTION —
Plug the matching power
cable (included) into this IEC
power connector.

POWER CONNECTION —
Introduzca el cable de
alimentacion (incluido) en esta
toma de corriente IEC.

POWER CONNECTION —
Connectez le cordon secteur
fourni a cette embase.

POWER CONNECTION —
SchlieBen Sie das mitgelieferte
passende Netzkabel an diesen
IEC-Netzanschluss an.

TWIST- LOCKING SPEAKER
OUTPUTS — Connect the
amplifier to the speakers using
professional speaker cables
with twist-locking plugs.

SALIDAS DE ALTAVOZ CON
FIJACION DE TIPO BAYONETA
— Conecte este amplificador
alos altavoces usando cables
de altavoz profesionales con
conectores con sistema de
fijacion de tipo bayoneta.

CONNEXIONS POUR
ENCEINTES A VERROUILLAGE
— Connectez I'ampli aux
enceintes a l'aide de fiches

professionnelles a verrouillage.

OUTPUT 1

POWER CONNECTION —
Plugue o cabo de for¢a
correspondente (incluso) a este
conector de forca [EC.

MODE SWITCH
(mono/stereo/bridge)
— Choose the
amplifier mode by
toggling the sliding

MODE SWITCH
(mono/stéréo/bridgé)
— Sélectionnez

MODE SWITCH
(mono/estéreo/

Quick Start Guide 19

MODE SWITCH
(mono /stereo /

MODE SWITCH bridge) — Wybierz
(mono /stereo / tryb wzmacniacza,
bridge) — Kies de przetaczajac suwak
versterkermodus MODE SWITCH miedzy
door de schuivende pozycjami MONO,
MODUSSCHAKELAAR STEREQ i BRIDGE.
te schakelen tussen
de standen MONO, MODE SWITCH (=
STEREOenBRIDGE. /AT LATT U
V)— E—RZA
MODE SWITCH YFEE/ AT
(mono/stereo/ bridge) LA, &KVTY
— Vilj forstarkarlige  vY0&RI Y3
genom att véxla VICHIDEZBT
mellan MODE SWITCH ET.TVTDE
mellan MONO, STEREO.  —R7ZZ#IRLTL
och BRIDGE. EEW,
l

MODE SWITCH (227
B/ SR i) —
83 PIgE Eh
MODE SWITCH, i #%
MRBEEN, A7
738 (MONO), 32
& 7= (STEREO) #n#f
#% (BRIDGE) iz EZ
[2R7E2

e (@)

o 1 ®

POWER CONNECTION—  POWER CONNECTION — MODE SWITCH le mode de ponte) — Escolha o
collegate l cavo di Podtacz odpowiedni kabel between the fonctionnement de modo do amplificador
alimentazione (in dotazione)  zasilajacy (w zestawie) do tego ,I\SARO'I;(G) STEREO, and l 7mpl'f'|cat?|”r en ;ItelfandooonoStao dce
a questo connettore di 2hcza zasilania IEC. IDGE positions. placant e selecteur eslize MODE SWITCH
alimentazione IEC MODE SWITCH MODE sur MONO, entre as posicdes
) POWER CONNECTION R STEREO, ou BRIDGE. MONO, STEREO, e
POWERCONNECTION — #5976 9 IR (mono/stereo/ BRIDGE (ponte).
Steek de bijpassende —R (E1) zfE>TID bridge) — Elija el MODE SWITCH
voedingskabel (meegeleverd) in 1EC TSR 14 4 — [ 65 modo operativo (moq_o/stere_q/ _ MODE SWITCH
deze IEC voedingsconnector. LT, delamphﬂcador o gebriickt) Wahlen Sie (mono/st'ereq/ bridge)
cambiando la posicion  den Verstarkermodus, ~ — scegliete il modo
POWER CONNECTION — POWER CONNECTION — de este interruptor indem Sieden MODE-  dell'amplificatore
Anslut den matchande FFE R, WS LA YRR IR entre las posiciones SCHIEBESCHALTERauf  spostandoiil selettore
stromkabeln (ingdr) i denna 2 (BEERBERT) RN IECEE MONO, STEREO y MONO, STEREO oder MODE tra le posizioni
IEG-stromkontakt. F#EO, BRIDGE (puente mono).  BRIDGE einstellen. MONO, STEREO aE.
|® WM. ® [(@Ema gEmI gEmE gew q ®
® =000
2 ., PRI
[ roversane ] behringer f i b
DREHRIEGEL- TWIST-LOCKING INPUT — Jacks INPUT — Conecte ocksd obalanserade
BOXENAUSGANGE — LUIDSPREKERUITGANGEN — accept balanced sua fonte de som signaler genom kablar
Verbinden Sie den Verstérker Sluit de versterker aan op de signals through usando plugues TRS med %" TS -kontakter.
iiber die Drehriegelstecker luidsprekers met professionele cables with either de %", XLR, ou RCA. A
professioneller Boxenkabel mit  luidsprekerkabels met XLRor %" TRS plugs. 0 conector fémea TRS INPUTfGnlazda
den Lautsprechern. twistlocking pluggen. These inputs also também aceitard um g)lf;]egttrl;}g;yeg:sgz
)
TWIST- LOCKING SPEAKER  TWIST-LASANDE o opes  DugueTsde’ kable 2 wtykami
OUTPUTS — Conecte o HOGTALARUTGANGAR wWith V4" TS l INPUT — prese di XLRlub TRS 4 ".
it i ) plugs. h " -
amplificador aos alto-falantes ~ — Anslut forstarkaren till ingresso per segnali Wejscia te przyjmuja

usando cabos para alto-
falantes profissionais com
plugues de travamento de giro.

OUTPUT CON SPINOTTI
ROTATIVI PER ALTOPARLANTI
— collegate I'amplificatore agli
altoparlanti utilizzando cavi per
altoparlanti professionali con
spine rotative con blocco.

hdgtalarna med hjélp av
professionella hogtalarkablar
med vridlas.

WYJSCIA GEOSNIKOWE Z
BLOKADA TWIST — Podtacz
wzmacniacz do gtosnikéw

za pomoca profesjonalnych
kabli gtosnikowych z
wtykami blokujacymi.

EEOY I RRAE—H—
Hh—EE&EAY TS5
tEo7O07zvy 3+
JVBRE=h—T—T L
EEST 7Y IV T7A
T—%&AE—h—ICERK
LET,

TWIST- LOCKING SPEAKER
OUTPUTS (rE#:EIE X #&
%) — EAWHREEE
KB E L FHLHY
WEEMERE,

INPUT — Permite
recibir las sefales de
entrada de nivel de
linea en estas tomas
combinadas mediante
conectores XLR, TRS
balanceado de %" o TS
no halanceado de 4",

INPUT — Permettent
d’acheminer les
signaux d’entrée de
niveau de ligne a
I'aide de connecteurs
XLR, stereo 6,3 mm
symétriques ou mono
6,3 mm asymétriques.

INPUT — Hier
schlieBen Sie lhre
Signalquelle iiber
Stecker des Typs
6,3mm TRS, XLR oder
Cinchan. Die TRS-
Buchse akzeptiert
auch 6,3 mm TS-Stecker.

bilanciati da cavi con
connettori XLR o jack
bilanciati da 6,35 mm.
Questi ingressi
accettano anche
segnali shilanciati
tramite cavi con
connettori jack

da 6,35 mm.

INPUT — Jacks
accepteren
gebalanceerde
signalen via kabels
met XLR- of 14"
TRS-pluggen. Deze
ingangen accepteren
0ok ongebalanceerde
signalen via kabels
met %" TS-pluggen.

INPUT — Jack
accepterar balanserade
signaler via kablar
med antingen

XLR- eller % "TRS
-kontakter. Dessa
ingangar accepterar

rowniez sygnaty
niesymetryczne przez
kable zwtykami TS %4".

INPUT (7> %)L
V2)XLR AR5,
63mm AT LA
ES7ZE VAP IN
63mmE/ZI)IL3
ROF (T Ny
) =ERLT. Z
AYLANIJDAA
EBzEINn50d
YE x—yavy
vy IIIL—T+
v JUET,

INPUT (31 \) — Iit
IO R
&S, ATAY"TRS
o XLR K FE o
SIMNE TR R
KIES, AAU'TS
LN

TRS Plug
Conector TRS
Fiche Jack 6,35 mm stéréo

MONO
STEREO

}
E BRIDGE

XLR Plug
Conector XLR
Fiche XLR

wovo
t STEREO
BRIDGE

CIE

FR

B & & @ @ A & @& @



20 EUROPOWER EPQ900/EPQ450/EPQ304

EUROPOWER EPQ900/EPQ450/EPQ304 Getting started

(N Step 3: Getting
started

() Paso 3: Puestaen
marcha

Etape 3: Mise en
oeuvre

Schritt 3: Erste
Schritte

Passo 3: Primeiros
Passos

Passo 3: Iniziare
(W) Stap 3: Aan deslag

(B Steg 3: Komma
igang

Krok 3: Pierwsze
kroki

ATv7 3:1FLoIC

B=y: R

Z [T

Make sure the amplifier
and your sound source are
turned OFF.

Asegurese de que tanto el
amplificador como su fuente de sonido
estén apagados.

Placez I'amplificateur et la source
hors tension.

Der Verstarker und Ihre Signalquelle
miissen AUSGESCHALTET sein.

Certifique-se de que seu amplificador
e sua fonte de som estejam desligados.

Assicuratevi che amplificatore e
sorgente sonora siano spenti.

Zorg ervoor dat de versterker en uw
geluidsbron zijn uitgeschakeld.

Se till att forstarkaren och din
ljudkallan &r avstangd.

Upewnij sie, ze wzmacniacz i Zrédto
dzwieku s3 WYLACZONE.
FYTIVTFAV—EEROE
TRDYOFF [C72>TWB Z &= FERR
LEY,

WRAEESEMEZFREED
BT KR

Set all GAIN CONTROLS to
their farthest counter-
clockwise position.

Ajuste todos los CONTROLES GAIN a su
tope izquierdo.

Réglez les deux boutons de GAIN
CONTROLS en position minimale.

Drehen Sie die GAIN-REGLER ganz
nach links.

Configure todos os GAIN CONTROLS as

suas posicoes mais anti-hordrias possiveis.

Impostate tutti i controlli GAIN
totalmente in senso antiorario.

Zet alle GAIN CONTROLS zo ver
mogelijk tegen de klok in.

Stéllin alla GAIN CONTROLS pa deras
ldngst moturs.

Ustaw wszystkie KONTROLKI
WZMOCNIENIA w najdalszym potozeniu
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

FANTOGAN IV hO—/L%ESE
IR AEAWS IEVWDOIE
[CRREULEY,

1 GAIN ($528) M5

(& Turn on your sound source
(mixer, CD player, computer).

Encienda la fuente
sonora (mesa de mezclas, reproductor
de CD, ordenador).

Placez la source sonore sous tension
(console de mixage, lecteur de (D,
ordinateur, etc.).

Schalten Sie lhre Signalquelle
(Mischer, CD Player, Computer) ein.
Der Verstarker und Ihre Signalquelle
miissen AUSGESCHALTET sein.

Ligue sua fonte de som

(mixer, CD player, computador).
Certifique-se de que seu amplificador e
sua fonte de som estejam desligados.

Accendete la sorgente sonora (mixer,
lettore (D, computer).

Zet uw geluidsbron aan (mixer,
cd-speler, computer).

S1a pa din ljudkalla (mixer,
(D - spelare, dator).

Wiacz 2rodto dzwieku (mikser,
odtwarzacz (D, komputer).

FEREFT—ODTLATV—
AVEa—5—) DBRZANE T,

FREER(AESR, (D EMEE,
FE)o

Press the POWER BUTTON

to switch on the amplifier.

Pulse el BOTON POWER
para encender el amplificador.

Quick Start Guide 21

Appuyez sur la touche POWER pour
placer I'amplificateur sous tension.

Driicken Sie die POWER-TASTE,
um den Verstarker einzuschalten.

Pressione o POWER BUTTON para
ligar 0 amplificador.

Premete il tasto POWER per
accendere 'amplificatore.

Druk op de AAN / UIT-KNOP om de
versterker in te schakelen..

Tryck pd POWER -knappen for att sla
pa forstarkaren.

Wciskamy PRZYCISK ZASILANIA,
aby wiaczy¢ wzmacniacz.

POWER RS > =L, 7> T
T7AV—DERZANET,

2T POWER (Ri§) FF R FBA
B &

Set the output levels on
your sound source.

Ajuste el nivel de salida en
sufuente de sonido.

Réglez le niveau de sortie sur la
source sonore.

Stellen Sie die Ausgangspegel Ihrer
Signalquelle ein.

Configure os niveis de saida da sua
fonte de som.

Impostate i livelli di uscita sulla
sorgente sonora.

Stel de uitgangsniveaus op uw
geluidsbron in.

Stallin utgangsnivaerna pa
din ljudkalla.

B & & @ @ A @[ @ @ @ @
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EUROPOWER EPQ900/EPQ450/EPQ304 Getting started

(N Step 3: Getting
started

() Paso 3: Puestaen
marcha

Etape 3: Mise en
oeuvre

Schritt 3: Erste
Schritte

Passo 3: Primeiros
Passos

Passo 3: Iniziare

®

Stap 3: Aan de slag

(B Steg 3: Komma
igang

Krok 3: Pierwsze
kroki

ATv7 3:1FLoIC

B=5:EH

Ustaw poziomy wyjsciowe
Zrodfa dzwieku.

EROEHALNILEZREL
E3ER
HEER LR ERHBEE,

() Adjust the GAIN CONTROLS
tosetthe input levels.

Ajuste los CONTROLES
GAIN para fijar el nivel de entrada
al amplificador.

Réglez le boutons de GAIN pour
modifier le gain d’entrée.

Stellen Sie mit den GAIN-REGLERN die
Eingangspegel ein.

Ajuste os GAIN CONTROLS para
configurar os niveis de entrada.

Regolate i controlli GAIN per
impostare i livelli di ingresso.

Pas de GAIN CONTROLS aan om de
ingangsniveaus in te stellen.

Justera GAIN CONTROLS for att stélla
iningangsnivaer.

Wyreguluj KONTROLE WZMOCNIENIA,
aby ustawic poziomy wejsciowe.

GAIN J> hA—)LZEFREI L.
AALRILERELE T,

FAGAIN (3g28) sEsHIAT N

N, 07 ze
22 Lmir . GAIN
L '$T80” 22

O-n O

26 GAIN
Wt onollO™ 2 |®

(&0 [fthe LIMIT LEDs light up

continuously, lower the GAIN

CONTROLS until the LIMIT LEDs
only light occasionally. This level should
give you the best balance between signal
strength and amp headroom.

Si los pilotos LIMIT se iluminan de
forma continua, reduzca los controles
GAIN hasta que los pilotos LIMIT solo se
iluminen de forma ocasional. Este nivel
le deberia ofrecer el mejor balance entre
fuerza de sefial y margen o headroom
del amplificador.

Siles Leds LIMIT restent allumées,
diminuez les réglages de GAIN jusqu’a ce
que les Leds LIMIT ne s'allument que de
temps en temps sur les pointes de signal.
Respectez ce niveau : il vous offre un
équilibre optimal entre le niveau du signal
etla réserve dynamique disponible.

Wenn die LIMIT LEDs standig
leuchten, drehen Sie die GAIN-REGLER
zuriick, bis die LIMIT LEDs nur gelegentlich
leuchten. Bei diesem Pegel erzielen Sie die
beste Balance zwischen Signalstérke und
Verstarker-Headroom.

Se os indicadores de luz LIMIT LEDs
acenderem continuamente, abaixe os
GAIN CONTROLS até que os indicadores

de luz LIMIT LEDs acendam apenas
esporadicamente. Este nivel deve Ihe dar
o melhor equilibrio entre forca de sinal e a
altura livre do amplificador.

Seiled LIMIT si accendono di
continuo, abbassate i controlli GAIN finché
iled LIMIT si accendono solo sui picchi.
Questo livello dovrebbe darvi il miglior
equilibrio tra potenza del segnale e
margine dinamico dellamplificatore.

Als de LIMIT LED’s continu oplichten,
verlaag dan de GAIN CONTROLS totdat de
LIMIT LED’s slechts af en toe oplichten.
Dit niveau geeft u de beste balans tussen
signaalsterkte en hoofdruimte van

de versterker.

Om LIMIT-lysdioderna lyser
kontinuerligt, sank GAIN CONTROLS tills
LIMIT-lamporna bara tands ibland. Den
har nivan ska ge dig den bésta balansen
mellan signalstyrka och forstarkare.

Jesli diody LED LIMIT $wieca sie
w spos6b ciagty, obniz pokretto GAIN
CONTROLS, az diody LED LIMIT zaswieca
sie tylko sporadycznie. Ten poziom
powinien zapewnic najlepsza rownowage
miedzy sita sygnatu a zapasem
mocy wzmacniacza.
HU LMITLED HSEEIC R LTI B
& (&, GAIN O hO—JL% LIMIT
LED A FENICUDRATLIRK< 2B F
THFEI, SOLNIEREICEK
D ESDRESETVTDAYRIL
— LD TRBELBNTVREBBT
EMTEEXT,
& UMM R RS RS, E1H
5 GAIN RS EEHE TATIB R A5
Ak, WRHERTHREERESE
ERHABISRELTRET
[Eizd:n
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EUROPOWER EPQ900/EPQ450/EPQ304 Bi-amping

Step 4: Bi-amping

™
K

Paso 4: Bi-amping

-
=

Etape 4: Bi-amping

a
m

Schritt 4: Bi-amping

)
3

Passo 4: Bi-amping

g

Passo 4: Bi-amping

a
=

Stap 4: Bi-amping

“n
Gal

Steg 4: Bi-amping

a
=

Krok 4: Bi-amping

a

AT w7 4:Bi-amping

o
=

% Bi-amping 3

() Bi-amping splits a mono signal into
upper and lower frequency bands, and
then assigns each frequency band to
separate speaker cabinets. A subwoofer
typically takes the low frequency range.
By splitting the signal this way, the
speakers work more efficiently, and you
can achieve a cleaner overall sound.

El sistema de bi-amplificacion divide
una sefial mono en bandas de frecuencia
superior e inferior y después asigna cada
una de ellas a recintos actsticos distintos.
Porlo general, en estos casos un subwoofer
se ocupa del rango de frecuencias graves.
Al dividir la sefial de esta forma, los
altavoces acttan de forma mds eficazy

se puede consequir un sonido global més
limpio.

La bi-amplification sépare un signal
mono en deux bandes de fréquences,
etassigne ensuite chaque bande de
fréquences a un canal d'amplification,
lui-méme relié a ses propres enceintes.

En général, les Subwoofers restituent le
bas du spectre sonore. En séparant ainsi
le signal audio, les enceintes fonctionnent
de facon plus efficace, et vous obtenez un
signal global mieux défini.

Bi-Amping trennt ein Monosignal
in obere und untere Frequenzbénder auf
und weist die einzelnen Frequenzhander
separaten Lautsprecherboxen zu.

Der Bassbereich wird normalerweise
von einem Subwoofer iibernommen.
Indem man das Signal auf diese

Weise aufteilt, konnen die Lautsprecher
effizienter arbeiten und es kann ein
saubererer Gesamtklang erzielt werden.

Bi-amplificador divide um sinal

mono em bandas de freqiiéncias altas e
baixas, e, entdo, designa cada banda de
freqiiéncia para gabinetes de alto-falantes
separados. Um subwoofer tipicamente
pega a extensdo de freqiiéncias baixas.
Dividindo o sinal desta maneira, os alto-
falantes funcionam de uma forma mais
eficaz, e vocé pode atingir um som geral
mais limpo.

La bi-amplificazione divide un
segnale mono in bande di frequenza
superiore e inferiore, quindi assegna ogni
banda di frequenza a casse separate.
Generalmente il subwoofer riceve

la gamma delle frequenze inferiori.

Dividendo il segnale in questo modo,
gli altoparlanti funzionano in modo piul
efficiente e potete ottenere un suono
complessivo pidl pulito.

Bij bi-amping wordt een monosignaal
opgesplitstin een hogere en lagere
frequentieband, en vervolgens wordt

elke frequentieband toegewezen aan
afzonderlijke luidsprekerkasten.

Een subwoofer neemt doorgaans het

lage frequentiebereik in beslag. Door het
signaal op deze manier te splitsen, werken
de luidsprekers efficiénter en krijg je een
schoner totaalgeluid.

Bi-amping delar en monosignal i
ovre och nedre frekvensband och tilldelar
sedan varje frekvensband till separata
hdgtalarskap. En subwoofer tar vanligtvis
det laga frekvensomradet. Genom att
dela upp signalen pa detta satt fungerar
hdgtalarna mer effektivt och du kan
uppna ett renare helhetsljud.

Bi-amping rozdziela sygnat mono
na gorne i dolne pasma czestotliwosci,
anastepnie przypisuje kazde pasmo
czestotliwosci do oddzielnych kolumn
gtosnikowych. Subwoofer zwykle
przyjmuje zakres niskich czestotliwosci.
Dzielac w ten sposéb sygnat, gtosniki
dziataja wydajniej i mozna uzyskac
czystszy dzwiek.

NA-FoEVTTIRE/SI
DIES5% L TORRHFHICHEIL.
FN2ZNORREEZAXDAE
—H—-FrERYNTEINTET,
Y7 0—7 7 —h @B RE R R
ERITREE I E5Z2IDL5%
HETHETRIET AE—H—
[FEDHENICHE, 2FELTE
D=V IVREBBZIEN
TEFY,

BI-AMPING #= 3 R4 2 B E 1=
SHANEMBRERR, AEHE
BERAREMINER. BRERE
FARGTEE, BIESUXFTES
E;Iﬁﬁ%%ﬁﬂ?iﬁ%i%, FEE
THHTo

ULTRACOUSTIC AC900

XM8500

-
—

XENYX 1222FX
EUROLIVE F1220A
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Live singer-songwriter
bi-amping hookup

Conexidn bi-amplificada para montaje
de cantautor en directo

Auteur compositeur Live en
bi-amplification
Bi-Amping-Anschluss fiir

Live Singer-Songwriter

Ao vivo-cangdo escrita conexdo
dual-amplificador
Collegamento bi-amplificato
per cantautore dal vivo
Livessinger-songwriter
bi-amping aansluiting

Live sdngare och ldtskrivare
bi-amping-anslutning

® ®

@@ R

EUROPOWER EPQ900

EUROPOWER EPQ900

EUROLIVE E1220

B1800-X PRO

a0 m Potqczenie bi-ampingowe z
L. piosenkarzem i autorem
piosenek na zywo

SATIVA=Y I SA
G —INA T > TR

[ 47 i# i BI-AMPING

B R EF*E

CIE

FR
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Specifications
EPQ900 EPQ450 EPQ304
Peak
Stereo Both channels driven Both channels driven All channels driven
40 /1kHz 390w 230w 5W
80/1kHz 2145W 130W 50W
Bridged Mono Both channels bridged Both channels bridged 2 pairs of channels bridged
80/ 1kHz 900 W 460 W 150 W
RMS
Stereo Both channels driven Both channels driven All channels driven
4Q0/1kHz @ 1% THD 215W 155W 65W
80/1kHz@ 1% THD 175W 95 W 4w
Bridged Mono Both channels bridged Both channels bridged 2 pairs of channels bridged
80/1kHz @ 1% THD 580 W 30w 130w
Controls
Power switch Power switch Power switch
Front Gain controls Gain controls Gain controls
(channels 1and 2) (channels 1and 2) (channels 1,2,3,4)
Rear Mode switch (Mono, Stereo, Bridge)
Indicators
Power Blue LED
Limit (per channel) Blue LED

Signal (per channel)

White LED (-20 dB, 10 dB, 0 dB)

Circuit
Inputs 2xKIR/ ‘j/a ' RS COMDO. |} XLR /114" TRS combojacks | 4XXLR /14" TRS combojacks
Input sensitivity 2.5dBu 2dBu 0dBu

Inputimpedance

10 kQ unbalanced, 20 kQ balanced

2xlocking-style

2xlocking-style

4xlocking-style

Outputs professional speaker professional speaker professional speaker
connectors connectors connectors

Output circuit type ClassH (lass AB ClassD

Distortion <0.3%

Frequency response 20Hz-20kHz, +0/-1dB

Voltage gain 30dB 28dB 28dB

Damping factor >350@80 >200@80Q >80@80Q

Signal-to-noise 104 dB 102dB 100 dB

Circuit Protection

Cooling

Continuously variable speed fan
Right-to-left air flow

Amplifier protection

Full short-circuit, overcurrent, DC protection, thermal protection

Load protection

On/off muting, DC fault power supply shut down

Power Supply / Voltage (Fuses)

Quick Start Guide

120V~, 60 Hz § §
USA / Canada Toniae 120V~ 60 Hz (T6.3AH250V) | 120V~, 60 Hz (T6.3 AH250V)
‘ 240V~, 50 Hz 240V~, 50 Hz 240V~ 50 Hz
UK/ Australia (T6.3AH250V) (T315AH250V) (T315AH250V)
Fuone 230V~ 50 Hz 230V~ 50 Hz 230V~ 50 Hz
p (T6.3AH250V) (T315AH250V) (T315AH250V)
i 220V~ 50 Hz 220V~ 50 Hz 220V~, 50 Hz
(T63AH250V) (T315AH250V) (T315AH250V)
Jaan 100V~ 50/60 Hz 100 V~, 50/60 Hz 100V~, 50/60 Hz
p (T10AH250V) (T6.3AH250V) (T6.3AH250V)
Power consumption 1050 W 530W 380W

Mains connector

Dimensions (Hx W x D)

Standard IEC receptacle

Dimensions / Weight

appr. 1.9x19.0x 10.4" /49 x 482 x 265 mm

Weight

appr. 10.81bs /4.9kg

appr. 10.41bs /4.7 kg

appr.8.81bs/4 kg
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RARSH

EPQ900 EPQ450 EPQ304
[
A B E IR WiEE IR EnA RiERS
40 /1kHz 390w 230w 5W
80 /1kHz 2145W 130W 50W
HEEREE A B B A EE AR B 2 3B E A
80 /1kHz 900 W 460 W 150 W
RMS
SR BB EIRS WEEIRS A RIEIRE)
40/1kHz @ 1% THD 275W 155W 65W
80/1kHz @ 1% THD 175W 9I5W 40W
WrEpEE BB = BB = 2 i E A
80/1kHz@ 1% THD 580 W 310w 130W
D
BH
& RIRTFX M RIRTTX s iE ] FRIRTT K SRER IR
(i#1& 170 2) (& 1702) (1Ei& 1,2,3,4)
J=EB BRI (B FEE, ST, Hi)
it
iR 5 LED
PR (i) 5 LED
=8 (§EE) B LED (-20dB,-10dB, 0 dB)
S
EIDN 2xXLR/%"TRS A& #HFL | 2xXLR/%"TRS AEHETL 4xXLR/%"TRS A& HHFL
MANREE 2.5dBu 2dBu 0dBu
LN 10kQ R4, 20kQ Tk
P Lx HER TERE Lx HER BERE Ax BER TR
R R RS
HArHER BE KR H %% AB % D4
ES=1 <0.3%
SRR e R 20Hz-20kHz, +0/-1dB
B[R 30dB 28dB 28dB
BEFE R & >350@80Q >200@80Q >80@80Q
fERELE 104 dB 102 dB 100 dB
B (R
B TRTENE NGRS
MAZR R £IGEE, W, ERARP, BRI
TR FrIXRERE, HimMPERIRXH
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iR [ BE (RIGL)
- 120V~, 60 Hz ~ .
£EH / mgX (T10AH250Y) 120V~ 60Hz (T6.3AH250V) | 120V~ 60Hz(T63AH250V)  ( CN
- 240V~, 50 Hz 240V~, 50 Hz 240V~, 50 Hz
RE/ RAAE (T6.3AH250V) (T315AH250V) (T315AH250V)
o 230V~, 50 Hz 230V~, 50 Hz 230V~, 50 Hz
(T6:3AH250V) (T315AH250V) (T315AH250V)
. 220V~, 50 Hz 220V~, 50 Hz 220V~, 50 Hz
(T6:3AH250V) (T315AH250V) (T315AH250V)
Ak 100 V~, 50/60 Hz 100 V~, 50/60 Hz 100V~ 50/60 Hz
(TT0AH250V) (T63AH250V) (T6:3AH250V)
Wi 1050W 530W 380W
LI E R HRIfE IEC HHRE

R-H/EE

R~ (HxWxD)

K#31.9x19.0x10.4" /49 x 482 x 265 mm

BE

X#510.81bs/49kg

K#1041bs/47kg | K25 88Ibs/4kg
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Other important information

@Importantinfcrmation } @Aspectosimportantes ] ﬂInformationsimportantes]

1. Register online.

Please register your new Music Tribe
equipment right after you purchase it by
visiting musictribe.com. Registering your
purchase using our simple online

form helps us to process your repair
claims more quickly and efficiently.

Also, read the terms and conditions of
our warranty, if applicable.

2. Malfunction. Should your
Music Tribe Authorized Reseller not be
located in your vicinity, you may contact
the Music Tribe Authorized Fulfiller for
your country listed under “Support” at
musictribe.com. Should your country
not be listed, please check if your
problem can be dealt with by our
“Online Support” which may also be
found under “Support” at musictribe.
com. Alternatively, please submit an
online warranty claim at musictribe.com
BEFORE returning the product.

3. Power Connections.
Before plugging the unit into a power
socket, please make sure you are using
the correct mains voltage for your
particular model. Faulty fuses must be
replaced with fuses of the same type and
rating without exception.

1. Registro online.

Le recomendamos que registre su nuevo
aparato Music Tribe justo después de

su compra accediendo a la pdgina web
musictribe.com. El registro de su compra
a través de nuestro sencillo sistema
online nos ayudard a resolver cualquier
incidencia que se presente a la mayor
brevedad posible. Ademés, aproveche
para leer los términos y condiciones

de nuestra garantia, si es aplicable en

SU aso.

2. Averias. Enel caso de que

no exista un distribuidor Music Tribe

en las inmediaciones, puede ponerse

en contacto con el distribuidor Music
Tribe de su pais, que encontrard dentro
del apartado “Support” de nuestra
pagina web musictribe.com. En caso

de que su pais no aparezca en ese
listado, acceda a la seccién “Online
Support” (que también encontrard
dentro del apartado “Support” de
nuestra pagina web) y compruebe sisu
problema aparece descrito y solucionado
alli. De forma alternativa, envienos a
través de la pagina web una solicitud
online de soporte en periodo de garantia
ANTES de devolvernos el aparato.

3. Conexiones de
corriente. Antes de enchufar este
aparato a una salida de corriente,
asegrese de que dicha salida sea

del voltaje adecuado para su modelo
concreto. En caso de que deba sustituir
un fusible quemado, deberd hacerlo
por otro de idénticas especificaciones,
sin excepcion.

1. Enregistrez-vous

en ligne. Prenez le temps
d’enregistrer votre produit Music Tribe
aussi vite que possible sur le site Internet
musictribe.com. Le fait d'enregistrer le
produit en ligne nous permet de gérer
les réparations plus rapidement et plus
efficacement. Prenez également le
temps de lire les termes et conditions de
notre garantie.

2. Dysfonctionnement. Si
vous n'avez pas de revendeur Music
Tribe prés de chez vous, contactez le
distributeur Music Tribe de votre pays :
consultez la liste des distributeurs de
votre pays dans la page “Support” de
notre site Internet musictribe.com.

Si votre pays n'est pas dans la liste,
essayez de résoudre votre probléeme
avec notre “aide en ligne” que vous
trouverez également dans la section
“Support” du site musictribe.com.

Vous pouvez également nous faire
parvenir directement votre demande de
réparation sous garantie par Internet sur
|e site musictribe.com AVANT de nous
renvoyer le produit.

3. Raccordement au
secteur. Avant de relier cet
équipement au secteur, assurez-vous
que la tension secteur de votre région
soit compatible avec I'appareil. Veillez a
remplacer les fusibles uniquement par
des modéles exactement de méme taille
et de méme valeur électrique — sans
aucune exception.

Weitere wichtige
Informationen

1. Online registrieren.
Bitte registrieren Sie Ihr neues

Music Tribe-Gerat direkt nach dem
Kauf auf der Website musictribe.com.
Wenn Sie Ihren Kauf mit unserem
einfachen online Formular registrieren,
kdnnen wir Ihre Reparaturanspriiche
schneller und effizienter bearbeiten.
Lesen Sie bitte auch unsere
Garantiebedingungen, falls zutreffend.

2. Funktionsfehler. Sollte sich
kein Music Tribe Handler in Ihrer Nahe
befinden, konnen Sie den Music Tribe
Vertrieb |hres Landes kontaktieren, der
auf musictribe.com unter , Support”
aufgefiihrt ist. Sollte Ihr Land nicht
aufgelistet sein, priifen Sie bitte, ob lhr
Problem von unserem ,,Online Support”
geldst werden kann, den Sie ebenfalls
auf musictribe.com unter , Support”
finden. Alternativ reichen Sie bitte
Ihren Garantieanspruch online auf
musictribe.com ein, BEVOR Sie das
Produkt zuriicksenden.

3. Stromanschluss. Bevor

Sie das Gerdt an eine Netzsteckdose
anschlieBen, priifen Sie bitte, ob Sie die
korrekte Netzspannung fiir lhr spezielles
Modell verwenden. Fehlerhafte
Sicherungen miissen ausnahmslos durch
Sicherungen des gleichen Typs und
Nennwerts ersetzt werden.

PT Outras Informagées
Importantes

1. Registre-se online.

Por favor, registre seu novo
equipamento Music Tribe logo apds

a compra visitando o site musictribe.
com Registrar sua compra usando nosso
simples formuldrio online nos ajuda

a processar seus pedidos de reparos
com maior rapidez e eficiéncia. Além
disso, leia nossos termos e condigdes de
garantia, caso seja necessario.

2. Funcionamento
Defeituoso. (aso seu fornecedor
Music Tribe ndo esteja localizado nas
proximidades, vocé pode contatar

um distribuidor Music Tribe para o

seu pais listado abaixo de “Suporte”

em musictribe.com. Se seu pais nao
estiver na lista, favor checar se seu
problema pode ser resolvido com o
nosso “Suporte Online” que tamhém
pode ser achado abaixo de “Suporte”em
musictribe.com. Alternativamente,
favor enviar uma solicitacdo de garantia
online em musictribe.com ANTES da
devolugao do produto.

3. Ligagoes. Antesdeligara
unidade a tomada, assequre-se de

que estd a utilizar a voltagem correcta
para o modelo em questdo. Os fusiveis
com defeito terdo de ser substituidos,
sem qualquer excepcdo, por fusiveis do
mesmo tipo e corrente nominal.
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] Informazioniimportanti]

1. Registratevi online.
Viinvitiamo a registrare il nuovo
apparecchio Music Tribe subito

dopo averlo acquistato visitando
musictribe.com. La registrazione
dell'acquisto tramite il nostro semplice
modulo online ci consente di elaborare
le richieste di riparazione in modo pit
rapido ed efficiente. Leggete anche

i termini e le condizioni della nostra
garanzia, qualora applicabile.

2. Malfunzionamento.

Nel caso in cui il rivenditore autorizzato
Music Tribe non si trovi nelle vostre
vicinanze, potete contattare il Music
Tribe Authorized Fulfiller per il vostro
paese, elencato in “Support” @
musictribe.com. Se la vostra nazione non
¢ elencata, controllate se il problema
pud essere risolto tramite il nostro
“Online Support”che pud anche essere
trovato sotto “Support” @ musictribe.
com. In alternativa, inviate una richiesta
di garanzia online su musictribe.com
PRIMA di restituire il prodotto.

3. Collegamento
all'alimentazione. Prima di
collegare I'unita a una presa di corrente,
assicuratevi di utilizzare la tensione di
rete corretta per il modello specifico. |
fusibili guasti devono essere sostituiti,
senza eccezioni, con fusibili dello stesso
tipo e valore nominale.
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Other important information

Belangrijke informatie } G Viktig information

1. Registreer online.
Registreer uw nieuwe Music Tribe-
apparatuur direct nadat u deze heht
gekocht door naar musictribe.com te
gaan. Door uw aankoop te registreren
via ons eenvoudige online formulier,
kunnen wij uw reparatieclaims sneller
en efficiénter verwerken. Lees ook de
voorwaarden van onze garantie, indien
van toepassing.

2. Storing. Mocht uw

door Music Tribe geautoriseerde
wederverkoper niet bij u in de buurt zijn
gevestigd, dan kunt u contact opnemen
met de door Music Tribe Authorized
Fulfiller voor uw land vermeld onder
“Support” op musictribe.com. Als uw
land niet in de lijst staat, controleer dan
of uw probleem kan worden opgelost
door onze "Online Support", dieu

0ok kunt vinden onder "Support" op
musictribe.com. U kunt ook een online
garantieclaim indienen op musictribe.

com VOORDAT u het product retourneert.

3. Stroomaansluitingen.
Voordat u het apparaat op een
stopcontact aansluit, moet u ervoor
zorgen dat u de juiste netspanning voor
uw specifieke model gebruikt. Defecte
zekeringen moeten zonder uitzondering
worden vervangen door zekeringen van
hetzelfde type en dezelfde waarde.

1. Registrera online.
Registrera din nya Music Tribe-
utrustning direkt efter att du kopt den
genom att besoka musictribe.com.

Att registrera ditt kop med vart enkla
onlineformulér hjalper oss att behandla
dina reparationsansprak snabbare och
mer effektivt. Lds ocksa villkoren i vr
garanti, om tillampligt.

2. Fel.Omdin Music Tribe-
auktoriserade aterforsaljare inte finns i
din narhet kan du kontakta Music Tribe
Authorized Fulfiller for ditt land listat
under “Support” pa musictribe.com.
Om ditt land inte ar listat, kontrollera
om ditt problem kan hanteras av

var “Onlinesupport” som ocksa finns
under “Support” pa musictribe.com.
Alternativt kan du skicka in ett online-
garantiansprak pa musictribe.com
INNAN du returnerar produkten.

3. Stromanslutningar. Innan
du ansluter enheten till ett eluttag, se till
att du anvander rétt nétspanning for just
din modell. Felaktiga sékringar mdste
bytas ut mot sakringar av samma typ
och markning utan undantag.

] Wazna informacja

1. Zarejestrowac online.
Zarejestruj swj nowy sprzet Music Tribe
zaraz po zakupie na stronie musictribe.
com. Zarejestrowanie zakupu za pomoca
naszego prostego formularza online
pomaga nam szyhciej i efektywniej
rozpatrywac roszczenia dotyczace
naprawy. Przeczytaj réwniez warunki
naszej gwarandji, jesli dotyczy.

2. Awaria. Jesli Twj
autoryzowany sprzedawca Music Tribe
nie znajduje sie w poblizu, mozesz
skontaktowac sie z autoryzowanym
dostawca Music Tribe dla swojego kraju,
wymienionym w sekgji ,Wsparcie” na
stronie musictribe.com. Jesli Twojego
kraju nie ma na liscie, sprawdz, czy Twéj
problem moze zostac rozwiazany przez
nasze ,Wsparcie online”, ktdre mozna
rowniez znalez¢ w sekgji ,Wsparcie” na
stronie musictribe.com. Alternatywnie,
przeslij zgtoszenie gwarancyjne online
na musictribe.com PRZED zwrotem
produktu.

3. Polaczenia zasilania.
Przed podtaczeniem urzadzenia do
gniazdka sieciowego upewnij sie, ze
uzywasz odpowiedniego napiecia
sieciowego dla danego modelu.
Wadliwe bezpieczniki nalezy bez
wyjatku wymieni¢ na bezpieczniki tego
samego typu i wartoci.

G ZDDERGHEH

1. Ea—XDEMER / BE
DFER: 1=v hEIXT—Y
Ty MCERT B, &
FILICHIGE UZIELWEER
EFERALTWSZ EEERL
TLIlEEW, A2y MTk»
TIE 30V & 120VD 2D DiE
SRYY 3 vEGIDEZTE
5. b2 —XDEIMERERmZ T
WBHDHHDET IELL R
WME®D b 2 — X &, #E53@#t)
REOE 1 —XICBENT
WERELHDET,

2. HBE: Music Tribe 7« — 5 —
NEEROBEL ICHRVEE
&, musictribe.com @ “Support” A
ICHEEI N TWS, BEEOE
D MusicTribe 7 A MU E 12—
Y—lcAVFIRTBHBIEN
TEFET., & FROENU R
N WBE L. & U musictribe.
com @ “Support” NI 5

“Online Support” T&HZ kD RIE
HBTERWN FvIL
THTLEE W BB VI
% R%E 9 B ETIC, musictribe.com
T AYTA Y DRAFBEREE
BLTLIEE W,

3. BRER:ERY T Y b
BRI— NEEHI B,
RERIOBYBRBEZERL
TWB I ez RIS

Wo READFEELIcE 21—
AEBITEERLVER. &
FIELCE 2 —XICRBT B
DEDHDET,

] HttEERER

1. FELFM B Music Tribe
7= 5 32 BN musictribe.com Rz

. M A SRR LA

Rk REMTFRINEREEHN
R B IEEEEERE, BRIE
RIEHHERXER R &4

2. TEEETEBEEN
Music Tribe F=@ o ik IE & T1E,
BMNEHERIRES, 58
RIGMEF=RRHER. BIR
FREEHBXR & Music Tribe §5 €

T, 155 Z musictribe.com Rk
“WHERE TO BUY” —#= TR B FIHHAY
FAEISEHEE,

3. HRERBARIREEREE
AT, E R R R EIE Ao
RIG L2 T2 S AT, 6 1 AR
184S B E HH REE 22,

Quick Start Guide

33

= @ (3

L

JP

B (%



34 EUROPOWER EPQ900/EPQ450/EPQ304

FEDERAL COMMUNICATIONS c E
COMMISSION COMPLIANCE
INFORMATION Hereby, Music Tribe declares that this product is in compliance with

Directive 2014/35/EU, Directive 2014/30/EU, Directive 2011/65/EU
and Amendment 2015/863/EU, Directive 2012/19/EU, Regulation
Behringer 519/2012 REACH SVHC and Directive 1907/2006/EC.

EUROPOWER EPQ900/EPQ450/ Full text of EU DoC is available at https://community.musictribe.com/

EPQ304
EU Representative: Music Tribe Brands DK A/S
Address: Gammel Strand 44, DK-1202 Kebenhavn K, Denmark

Responsible PartyName:  Music Tribe Commercial NVInc, UK Representative: Music Tribe Brands UK Ltd.
Address: 8th Floor, 20 Farringdon Street London EC4A 4AB,

Address: 122 E.42nd St.1, United Kingdom
8th Floor NY, NY 10168,
United States

Email Address: legal@musictribe.com

EUROPOWER EPQ900/EPQ450/EPQ304

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCCRules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if
notinstalled and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.
o Increase the separation between the equipment and receiver.

o Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

o Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

This equipment complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Important information:

Changes or modifications to the equipment not expressly approved
by Music Tribe can void the user’s authority to use the equipment.

Quick Start Guide

35

(EN



We Hear You

behringer



